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TÄHELEPANU!
Palume see juhend hoolikalt läbi lugeda enne toote kokku panekut. Enne kokkupaneku alustamist 
kontrollige toote kõikide osade olemasolu. 
Pange toode tugevale ja puhtale alusele, millel ei ole esemeid, mis võiksid toodet vigastada.

EE

UZMANĪBU!
Lūdzam rūpīgi izlasīt lietošanas instrukciju, pirms samontējat preci. Kad sākat montēt, pārliecināties, 
vai ir visas nepieciešamās sastāvdaļas.
Produktu novietot uz stingras, tīras pamatnes, uz kuras nedrīkst būti nekādi priekšmeti, kas varētu 
sabojāt šo izstrādājumu.

LV

DĖMESIO!
Prieš surenkant, prašome atidžiai perskaityti naudojimo instrukciją.
Prieš pradėdami rinkti, įsitikinkite, ar visos dalys yra.
Gaminį statykite ant tvirto, švaraus pagrindo, ant kurio nebūtų jokių daiktų, galinčių jį pažeisti.

LT

ATTENTION!
Please read these instructions carefully before start of installation.
Before assembling, make sure that all necessary parts are available.
Assembling procedure may be performed only on stable and clean surface, with no unnecessary 
things that may damage the product.
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Side-level adjustment (extension plate) / Külgsuunaline reguleerimine / 
Sānu līmeņa regulēšana / Šoninis lygio reguliavimas

Height adjustment (extension plate) / Kõrguse reguleerimine / 
Kõrguse reguleerimine / Aukščio reguliavimas

KOHANDAMISNÕUE AINULT VAJADUSELEE

PĀRSLĒGŠANA NEPIECIEŠAMA TIKAI TAD, KAD NEPIECIEŠAMSPĀRSLĒGŠANA NEPIECIEŠAMA TIKAI TAD, KAD NEPIECIEŠAMSLV

KOREGUOTI TIK TADA, KAI TIKRAI REIKIALT

ADJUSTMENT SHIFT WHEN NECESSARY ONLYEN
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WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
36-month warranty is provided to DOMOLETTI products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commercial 
uses. 
1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty pe-
riod, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition that the 
1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty pe-
riod, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition that the 
1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty pe-

appliance was previously used by observing user manual instructions and there are 
no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty repair would 
appliance was previously used by observing user manual instructions and there are 
no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty repair would 
appliance was previously used by observing user manual instructions and there are 

disappear.
2. Warranty is not applied in the following cases: 
disappear.
2. Warranty is not applied in the following cases: 
disappear.

• for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network 
2. Warranty is not applied in the following cases: 
• for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network 
2. Warranty is not applied in the following cases: 

or due to intermittent electricity supply;
• for failures, occurring due to the action of chemical materials; 
or due to intermittent electricity supply;
• for failures, occurring due to the action of chemical materials; 
or due to intermittent electricity supply;

• for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar); 
• for failures, occurring due to the action of chemical materials; 
• for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar); 
• for failures, occurring due to the action of chemical materials; 

• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecom-
• for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar); 
• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecom-
• for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar); 

munications, cable networks not conforming to national standards, due to exter-
• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecom-
munications, cable networks not conforming to national standards, due to exter-
• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecom-

nal impact (for instance, due to the action of humidity and temperature), also due 
munications, cable networks not conforming to national standards, due to exter-
nal impact (for instance, due to the action of humidity and temperature), also due 
munications, cable networks not conforming to national standards, due to exter-

to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, 
nal impact (for instance, due to the action of humidity and temperature), also due 
to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, 
nal impact (for instance, due to the action of humidity and temperature), also due 

scratches, or other mechanical damages); 
•  if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired 
scratches, or other mechanical damages); 
•  if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired 
scratches, or other mechanical damages); 

not in a duly authorised service centre;
• if noticing appliance structure or scheme modifi cations (except for the one’s, as 
not in a duly authorised service centre;
• if noticing appliance structure or scheme modifi cations (except for the one’s, as 
not in a duly authorised service centre;

described in the user manual);
• if noticing mechanical damages; 
• if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids, 
• if noticing mechanical damages; 
• if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids, 
• if noticing mechanical damages; 

or animal pests;
• if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or 
or animal pests;
• if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or 
or animal pests;

spare parts; 
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;
spare parts; 
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;
spare parts; 

• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for com-
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;
• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for com-
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;

mercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, not conform-
• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for com-
mercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, not conform-
• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for com-

ing to original purpose of use of the appliance;
mercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, not conform-
ing to original purpose of use of the appliance;
mercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, not conform-

• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer failed 
ing to original purpose of use of the appliance;
• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer failed 
ing to original purpose of use of the appliance;

to observe the user manual instructions, or item defi ciencies were conditioned by 
• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer failed 
to observe the user manual instructions, or item defi ciencies were conditioned by 
• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer failed 

the fault of the third parties, or force majeure circumstances;
to observe the user manual instructions, or item defi ciencies were conditioned by 
the fault of the third parties, or force majeure circumstances;
to observe the user manual instructions, or item defi ciencies were conditioned by 

• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
the fault of the third parties, or force majeure circumstances;
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

3. Warranty can be terminated, if: 
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
3. Warranty can be terminated, if: 
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

• appliance was repaired by the person or company not dully authorised by seller’s 
service centre; 
• if appliance was evidently knowingly damaged. 
4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing docu-
• if appliance was evidently knowingly damaged. 
4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing docu-
• if appliance was evidently knowingly damaged. 

ment is not provided.  
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to 
ment is not provided.  
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to 
ment is not provided.  

people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe 
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to 
people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe 
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to 

user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.
people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe 
user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.
people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe 

EN
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GARANTII TINGIMUSED
DOMOLETTI-toodetele antakse 36-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmär-
gil.
1. Kui avastate tootmispraagi või kui seade läheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab 
tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit järgides ja ei 
ole asjaolusid, mille tõttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.
2. Garantii ei kehti:
• riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nõuetekohaselt ühendatud elektrivõrku või 
seoses elektrivõrgu häiretega;
• riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mõjuga;
• seadme värvimuutustele (kollaseks tõmbumisele, saastele jne);
• riketele, mis tekivad, kui ühendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse 
elektrivõrku, telekommunikatsiooni- või kaablivõrku, seoses väliskahjustustega (nt 
niiskuse ja temperatuuri muutused), kui ei järgita toote kasutusjuhendit (nt valesti 
tehtud puhastus, kraapimisjäljed, kriimustused või muud mehhaanilised kahjustu-
sed); 
• kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jälgi, samuti siis, kui seadet ei paran-
data tootja volitatud teeninduses; 
• kui avastatakse seadme konstruktsiooni või skeemi muudatusi (välja arvatud need, 
mis on kirjas kasutusjuhendis); 
• kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi; 
• kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus kõrvalisi 
esemeid, materjale, vedelikke või loomi; 
• kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatat-
sioonimaterjalide või varuosade kasutamisega; 
• kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud või kui seda ei 
õnnestu tuvastada; 
• kui seade, mis on ette nähtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on 
kasutuses ärilistel eesmärkidel, kasu saamise eesmärgil, tootmis- ja muudel eesmär-
kidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmärgile; 
• kõigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei järginud ka-
sutusjuhendit või eseme puudused tekkisid kolmandate isikute süül või vääramatu 
jõu asjaolude tõttu;
• tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.
3. Garantii võib katkeda, kui:
• seadet parandas isik või ettevõte, kes ei ole volitatud teeninduskeskus; 
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.
4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatšekki või muud ostmist tõendavat dokumenti.
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.
4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatšekki või muud ostmist tõendavat dokumenti.
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest, 
kui see on tekitatud kasutaja süül kas teadmatusest või seadme kasutusjuhendi mit-
tejärgimisest või seadme valest ühendamisest. 

EE
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GARANTIJAS NOTEIKUMI
DOMOLETTI produktiem tiek piešķirta 36 mēn. garantija

Minētās ierīces ir piemērotas lietošanai sadzīves apstākļos, personīgā nekomerciālā 
nolūkā.
1. Konstatējot ierīces ražošanas brāķi vai ierīces bojājumu garantijas darbības laikā, 
ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu detaļu nomainī-
1. Konstatējot ierīces ražošanas brāķi vai ierīces bojājumu garantijas darbības laikā, 
ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu detaļu nomainī-
1. Konstatējot ierīces ražošanas brāķi vai ierīces bojājumu garantijas darbības laikā, 

šanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukcijas (ierīces lietošanas 
ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu detaļu nomainī-
šanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukcijas (ierīces lietošanas 
ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu detaļu nomainī-

un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteiktu apstākļu, kuru dēļ nebū-
šanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukcijas (ierīces lietošanas 
un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteiktu apstākļu, kuru dēļ nebū-
šanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukcijas (ierīces lietošanas 

tu garantijas remonta veikšanas pamata.
un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteiktu apstākļu, kuru dēļ nebū-
tu garantijas remonta veikšanas pamata.
un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteiktu apstākļu, kuru dēļ nebū-

2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz: 
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces nepiemērotas pieslēgšanas elektrotīklam vai 
2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz: 
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces nepiemērotas pieslēgšanas elektrotīklam vai 
2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz: 

elektrotīklu bojājumu rezultātā;
• bojājumiem, kas ir radušies ķīmisko vielu iedarbības dēļ; 
elektrotīklu bojājumu rezultātā;
• bojājumiem, kas ir radušies ķīmisko vielu iedarbības dēļ; 
elektrotīklu bojājumu rezultātā;

• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.); 
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces ieslēgšanas elektrības tiklā,  telekomunikāciju, 
• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.); 
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces ieslēgšanas elektrības tiklā,  telekomunikāciju, 
• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.); 

kabeļu tīklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu ārējo faktoru (piem., mitruma vai 
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces ieslēgšanas elektrības tiklā,  telekomunikāciju, 
kabeļu tīklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu ārējo faktoru (piem., mitruma vai 
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces ieslēgšanas elektrības tiklā,  telekomunikāciju, 

temperatūras iedarbības) dēļ, kā arī nepienācīgas ierīces izmantošanas gadījumā 
kabeļu tīklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu ārējo faktoru (piem., mitruma vai 
temperatūras iedarbības) dēļ, kā arī nepienācīgas ierīces izmantošanas gadījumā 
kabeļu tīklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu ārējo faktoru (piem., mitruma vai 

(piem. tīrīšanas, skrāpēšanas pazīmes, ieskrāpējumi vai citi mehāniskie bojājumi); 
temperatūras iedarbības) dēļ, kā arī nepienācīgas ierīces izmantošanas gadījumā 
(piem. tīrīšanas, skrāpēšanas pazīmes, ieskrāpējumi vai citi mehāniskie bojājumi); 
temperatūras iedarbības) dēļ, kā arī nepienācīgas ierīces izmantošanas gadījumā 

• konstatējot mēģināšanas iekļūt ierīces iekšā pēdas, kā arī ja izstrādājums tika re-
(piem. tīrīšanas, skrāpēšanas pazīmes, ieskrāpējumi vai citi mehāniskie bojājumi); 
• konstatējot mēģināšanas iekļūt ierīces iekšā pēdas, kā arī ja izstrādājums tika re-
(piem. tīrīšanas, skrāpēšanas pazīmes, ieskrāpējumi vai citi mehāniskie bojājumi); 

montēts ne pārdevēja pilnvarotajā servisā;
• konstatējot izstrādājuma konstrukcijas vai shēmas izmaiņas (izņemot aprakstītos 
lietotāja instrukcijā);
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā; 
lietotāja instrukcijā);
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā; 
lietotāja instrukcijā);

• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem priekšme-
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā; 
• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem priekšme-
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā; 

tiem, materiāliem, šķidrumiem vai kukaiņiem; 
• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem priekšme-
tiem, materiāliem, šķidrumiem vai kukaiņiem; 
• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem priekšme-

• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu iz-
mantošanas, gadījumā; 
• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu iz-
mantošanas, gadījumā; 
• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu iz-

• ja sērijas numurs, kas atrodas izstrādājuma atmiņā, ir manīts, izdzēsts vai to neiz-
dodas konstatēt;
• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, izmantots 
uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu nolūkā, kuri 
• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, izmantots 
uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu nolūkā, kuri 
• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, izmantots 

neatbilst īstam ierīces lietošanas mērķim;
uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu nolūkā, kuri 
neatbilst īstam ierīces lietošanas mērķim;
uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu nolūkā, kuri 

• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav ie-
vērojis lietotāja instrukcijas, vai priekšmeta trūkumi ir radušies trešo personu vainas 
• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav ie-
vērojis lietotāja instrukcijas, vai priekšmeta trūkumi ir radušies trešo personu vainas 
• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav ie-

vai nepārvaramās varas dēļ;
• parasti nolietojušās ierīces daļām, piem.: baterijām, akumulatoriem.
vai nepārvaramās varas dēļ;
• parasti nolietojušās ierīces daļām, piem.: baterijām, akumulatoriem.
vai nepārvaramās varas dēļ;

3. Garantija var būt pārtraukta, ja: 
• ierīci remontēja persona vai uzņēmums, pārdevēja nepilnvarots serviss; 
• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta. 
4. Garantija nav derīga, ja netiek uzrādīts kases čeks vai cits iepirkumu apliecinošs 
• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta. 
4. Garantija nav derīga, ja netiek uzrādīts kases čeks vai cits iepirkumu apliecinošs 
• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta. 

dokuments. 
5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, man-
tai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja instrukcijas 
5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, man-
tai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja instrukcijas 
5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, man-

neievērošanas un ierīces pieslēgšanas un uzstādīšanas, kuru izpildīja ne pārdevējā 
tai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja instrukcijas 
neievērošanas un ierīces pieslēgšanas un uzstādīšanas, kuru izpildīja ne pārdevējā 
tai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja instrukcijas 

pilnvarotais serviss, dēļ.

LV
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LT GARANTIJOS SĄLYGOS
DOMOLETTI  produkcijai suteikiama 36 mėn. garantija

Šie gaminiai skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais. 
1. Aptikus gaminio gamybos broką ar gaminiui sugedus garantijos galiojimo metu, 
gamintojas garantuoja nemokamą gaminio remontą, jei gaminys iki tol buvo naudo-
jamas laikantis naudojimo instrukcijos ir nėra aplinkybių, dėl kurių būtų pagrindas 
neatlikti garantinio remonto.
2. Garantija netaikoma: 
• gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba 
dėl elektros tinklų sutrikimų;
• gedimams, atsiradusiems dėl cheminių medžiagų poveikio; 
• gaminio spalvos pakitimui (pageltimui, užteršimui ir pan.); 
• gedimams, atsiradusiems dėl cheminių medžiagų poveikio; 
• gaminio spalvos pakitimui (pageltimui, užteršimui ir pan.); 
• gedimams, atsiradusiems dėl cheminių medžiagų poveikio; 

• gedimams, atsiradusiems jungiant gaminį į valstybinių standartų neatitinkančius 
• gaminio spalvos pakitimui (pageltimui, užteršimui ir pan.); 
• gedimams, atsiradusiems jungiant gaminį į valstybinių standartų neatitinkančius 
• gaminio spalvos pakitimui (pageltimui, užteršimui ir pan.); 

elektros tiekimo, telekomunikacijų, kabelių tinklus, dėl kitų išorės veiksnių (pvz., drėg-
• gedimams, atsiradusiems jungiant gaminį į valstybinių standartų neatitinkančius 
elektros tiekimo, telekomunikacijų, kabelių tinklus, dėl kitų išorės veiksnių (pvz., drėg-
• gedimams, atsiradusiems jungiant gaminį į valstybinių standartų neatitinkančius 

mės ar temperatūros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su gaminiu (pvz., valy-
mo, skutimo žymės, įbrėžimai ar kitokie mechaniniai pažeidimai); 
mės ar temperatūros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su gaminiu (pvz., valy-
mo, skutimo žymės, įbrėžimai ar kitokie mechaniniai pažeidimai); 
mės ar temperatūros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su gaminiu (pvz., valy-

• radus bandymo patekti į gaminio vidų pėdsakų, taip pat jei gaminys taisytas ne 
pardavėjo įgaliotame servise;
• radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimų (išskyrus aprašytus naudojimo 
pardavėjo įgaliotame servise;
• radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimų (išskyrus aprašytus naudojimo 
pardavėjo įgaliotame servise;

instrukcijoje);
• radus mechaninių pažeidimų; 
instrukcijoje);
• radus mechaninių pažeidimų; 
instrukcijoje);

• radus gedimų, kurie atsirado į gaminio vidų patekus pašaliniams daiktams, medžia-
• radus mechaninių pažeidimų; 
• radus gedimų, kurie atsirado į gaminio vidų patekus pašaliniams daiktams, medžia-
• radus mechaninių pažeidimų; 

goms, skysčiams ar gyvūnams;
• radus gedimų, kurie atsirado į gaminio vidų patekus pašaliniams daiktams, medžia-
goms, skysčiams ar gyvūnams;
• radus gedimų, kurie atsirado į gaminio vidų patekus pašaliniams daiktams, medžia-

• radus gedimų, kurie atsirado dėl standartų neatitinkančių eksploatacinių medžiagų 
goms, skysčiams ar gyvūnams;
• radus gedimų, kurie atsirado dėl standartų neatitinkančių eksploatacinių medžiagų 
goms, skysčiams ar gyvūnams;

ar atsarginių dalių naudojimo; 
• jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepa-
vyksta nustatyti;
• jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, šeimos) naudojimui, panaudotas 
vyksta nustatyti;
• jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, šeimos) naudojimui, panaudotas 
vyksta nustatyti;

verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkančiais 
• jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, šeimos) naudojimui, panaudotas 
verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkančiais 
• jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, šeimos) naudojimui, panaudotas 

tikrosios prietaiso paskirties;
• visais kitais atvejais, kai daikto trūkumai atsirado dėl to, kad pirkėjas nesilaikė nau-
dojimo instrukcijos, arba daikto trūkumai atsirado dėl trečiųjų asmenų kaltės ar ne-
• visais kitais atvejais, kai daikto trūkumai atsirado dėl to, kad pirkėjas nesilaikė nau-
dojimo instrukcijos, arba daikto trūkumai atsirado dėl trečiųjų asmenų kaltės ar ne-
• visais kitais atvejais, kai daikto trūkumai atsirado dėl to, kad pirkėjas nesilaikė nau-

nugalimos jėgos aplinkybių;
• įprastai nusidėvinčioms gaminio dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.
nugalimos jėgos aplinkybių;
• įprastai nusidėvinčioms gaminio dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.
nugalimos jėgos aplinkybių;

3. Garantija gali būti nutraukta, jeigu: 
• gaminį taisė asmuo ar įmonė, neįgaliota pardavėjo serviso; 
• gaminys buvo akivaizdžiai sąmoningai sugadintas. 
• gaminį taisė asmuo ar įmonė, neįgaliota pardavėjo serviso; 
• gaminys buvo akivaizdžiai sąmoningai sugadintas. 
• gaminį taisė asmuo ar įmonė, neįgaliota pardavėjo serviso; 

4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos čekis ar kitas pirkimą įrodantis doku-
• gaminys buvo akivaizdžiai sąmoningai sugadintas. 
4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos čekis ar kitas pirkimą įrodantis doku-
• gaminys buvo akivaizdžiai sąmoningai sugadintas. 

mentas. 
5. Gamintojas neatsako už žalą, avarijas, nuostolius žmonėms, gyvūnams, turtui, įvy-
kusius dėl naudotojo kaltės: nežinojimo ar gaminio naudojimo instrukcijos nesilaiky-
5. Gamintojas neatsako už žalą, avarijas, nuostolius žmonėms, gyvūnams, turtui, įvy-
kusius dėl naudotojo kaltės: nežinojimo ar gaminio naudojimo instrukcijos nesilaiky-
5. Gamintojas neatsako už žalą, avarijas, nuostolius žmonėms, gyvūnams, turtui, įvy-

mo, dėl netinkamo gaminio prijungimo.
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